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TV тюнер скрытой установки
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Благодарим Вас за приобретение этого 
аппарата корпорации Pioneer.

Прочтите, пожалуйста, полностью данную инструкцию � это позволит Вам грамотно эксплуатировать
Ваше устройство. После прочтения инструкции сохраните ее в надежном месте, она еще не раз
пригодится Вам в дальнейшем для получения справок.

TV тюнер (режим SRC)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
Основные узлы  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
Основной блок (например, AVH�P5700DVD)  . . . . . . . .10
Использование различных основных блоков  . . . . . . . .11
Таблицы функциональной совместимости  . . . . . . . . .11
● Основные блоки � группа 1  . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
● Основные блоки � группа 2  . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
● Основные блоки � группа 3  . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
● Основные блоки � группа 4  . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
Просмотр телепередач  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12
Сохранение и вызов из памяти 
телевизионных станций  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12
Дополнительные операции с TV тюнером  . . . . . . . . . .12
Последовательное сохранение самых мощных
телевизионных станций  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13
Выбор региональной группы  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13
● Список региональных каналов и названия каналов  .13

TV тюнер (режим STAND ALONE)  . . . . . . . . . . . . .13
Просмотр телепередач  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13
Последовательное сохранение самых мощных
телевизионных станций  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13

Выбор региональной группы  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14
● Список региональных каналов и названия каналов  .14
Вызов телевизионных станций  . . . . . . . . . . . . . . . . .14
Подтверждение текущего канала и другие настройки  .14

Дополнительная информация . . . . . . . . . . . . . . . .15
Технические характеристики  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15

Примечания:
● Этот аппарат предназначен для использования в автомобилях с 12�вольтовым аккумулятором и от�

рицательным заземлением «минус на массе». Прежде чем устанавливать его в жилой фургон, гру�
зовик или автобус, проверьте напряжение аккумулятора.

● Во избежание короткого замыкания в электрической системе отсоедините перед началом установ�
ки отрицательный (�) полюс аккумулятора.

● Ознакомьтесь с информацией о подключении усилителя мощности и других устройств, приведен�
ной в их инструкциях по эксплуатации, а затем выполните необходимые соединения.

● Закрепите проводку кабельными зажимами или изоляционной лентой. Для защиты проводов обмотай�
те их изолентой в тех местах, где они проложены вплотную к металлическим частям автомобиля.

● Прокладывайте и закрепляйте провода таким образом, чтобы они не могли соприкасаться с движу�
щимися узлами автомобиля, такими как рычаг переключения передач, стояночный тормоз или ме�
ханизм перемещения сидений. Не прокладывайте провода в таких местах, которые могут сильно
нагреваться, например, вблизи выпускного отверстия обогревателя. Если изоляция провода рас�
плавится или протрется, то появится опасность короткого замыкания на массу (на корпус автомо�
биля).

● Не пропускайте желтый провод сквозь отверстие в моторный отсек для подключения к аккумулято�
ру. Это повредит изоляцию и вызовет очень опасное короткое замыкание.

● Не укорачивайте никакие провода � это может привести к тому, то схема защиты перестанет рабо�
тать.

● Никогда не разрезайте изоляцию провода питания и не делайте отводы от него, чтобы подать пи�
тание на другую аппаратуру. Допустимая токовая нагрузка провода может быть превышена, что
приведет к его перегреву.

● Для замены используйте только предохранитель с номиналом, указанным на держателе предохра�
нителя.

● Для предотвращения неправильного соединения, входная сторона разъема шины IP�BUS имеет си�
ний цвет, а выходная сторона � черный. Соединяйте разъемы одинакового цвета.

● Для уменьшения помех располагайте кабель телевизионной антенны, кабель антенны радиоприем�
ника и RCA кабели, по возможности, дальше друг от друга.

● Провода данного аппарата и других устройств могут иметь различные цвета, даже если выпол�
няют одну и ту же функцию. При подключении аппарата к другим устройствам сверяйтесь с при�
лагаемыми к аппаратуре инструкциями и соединяйте провода, имеющие одинаковую функцию.
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Подключение кабелей питания

Этот аппарат

Держатель предохранителя

Желтый
К электрической цепи, всегда находящейся под
напряжением, вне зависимости от положения
ключа зажигания.

Предохранитель� сопротивление

Красный
(Подключайте этот провод только в том случае,
если данный аппарат используется в режиме
STAND ALONE [Автономное использование]).
К электрической цепи, управляемой ключом
зажигания (12 В постоянного тока).

Черный (масса)
К металлическому корпусу автомобиля.

Способ подключения

1. Зажмите провод. 2. Плотно обожмите
плоскогубцами.

Примечание:
● Положение переключателя парковочного тормоза зависит от типа автомобиля. Дополнительную

информацию об этом можно получить в инструкции по эксплуатации автомобиля или у дилера. 

Концевой выключатель стояночного тормоза

Светло�зеленый
Используется для определения состояния
ON/OFF [Включен/Выключен] стояночного
тормоза. Этот провод должен быть
подключен к проводу питания концевого
выключателя стояночного тормоза.

Контакт под напряжением

Заземленный контакт

Использование этого аппарата в режиме «SRC: OSD OFF»

Кабель AV�BUS (прилагается) AV [Аудио/Видео] ресивер
(например, AVH�P5700DVD)
(продается отдельно)

Синий

Желтый

Желтый

Навигационный блок Pioneer
(например, AVIC�800DVD)
(продается отдельно)

3 м

Желтый

26�проводный кабель (прилагается к навигационному блоку Pioneer)

Кабель IP�BUS
(прилагается)

К видео выходу

3 м

Задний дисплей
(например, AVD�W6200)
(продается отдельно)

Черный

Этот аппарат
RCA кабель
(продается
отдельно)

Синий Черный
К видео
входу 1

К видео 
входу 2

Кабель IP�BUS (продается отдельно)

DVD плеер (например, XDV�P9II) (продается
отдельно)

Черный
Желтый

Белый/Красный

RCA кабель
(поставляется
с DVD
плеером)

Синий
CD чейнджер 

(продается отдельно)

Желтый

Черный

Белый/Красный RCA кабель
(продается
отдельно)
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Кабель AV�BUSЧерный Кабель AV�BUS (прилагается)3 м Синий

50 см

Кабель AV*BUS

Черный

В случае необходимости используйте AV�BUS кабель 
(длина 50 см)

Использование этого аппарата в режиме «SRC: OSD ON»

Удаленный датчик (прилагается)
Основной блок Pioneer (продается отдельно)

3 м

RCA кабель (продается отдельно)

Синий Вход IP�BUS

Черный

К выходу на передний
дисплей (FRONT VIDEO OUT
[Передний видео выход])

Этот аппарат

К видео входу 1

Черный 3 м Желтый

Кабель IP�BUS (прилагается)

Передний дисплей
(например, AVD�W6210)
(продается отдельно)

Использование этого аппарата в режиме «STAND ALONE»

Задний дисплей
(например, AVD�W6200)
(продается отдельно)

Навигационное устройство Pioneer
(например, AVIC�800DVD)
(продается отдельно)

Черный

К видео входу 1

26�проводный кабель
(поставляется с навигационным

устройством Pioneer)

Удаленный датчик
(прилагается)

RCA кабель (продается отдельно)

Желтый

3 м

К заднему выходу
(REAR OUT [Задний
выход]) 

Черный

К выходу на передний
дисплей (FRONT VIDEO
OUT [Передний видео
выход])

К видео входу 1

Желтый

Этот аппарат

Передний дисплей
(например, AVD�W6210)
(продается отдельно)
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Подключение телевизионной антенны

Этот аппарат

Входы для подключения
телевизионных антенн
Подключайте по порядку,
начиная с номера 1

Телевизионная антенна (продается отдельно)

Подключение заднего дисплея (для пассажиров задних сидений)

Примечания:
● Если источником сигнала для

основного блока является теле�
визор, то выход на задний дис�
плей этого аппарата включен
(ON).
Если же источником сигнала
для основного блока является
не телевизор, а другое устрой�
ство, или основной блок отклю�
чен (OFF), то нажатие кнопки
POWER [Питание] на прилагае�
мом пульте дистанционного уп�
равления позволит вам исполь�
зовать телевизор независимо
от заднего дисплея.

● Аудио выход этого аппарата для
заднего монитора является
монофоническим. 

Этот аппарат

RCA аудио выход 
(белый, красный)

RCA видео выход
(желтый)

К аудио входам

Дисплей с
входными RCA
разъемами

RCA кабели (продаются отдельно) К видео входу

Примечания:
● Прежде чем окончательно установить аппарат, временно соедините всю проводку и убедитесь в том,

что все соединения выполнены правильно и что аппарат и система работают надлежащим образом.
● Чтобы обеспечить правильную установку, используйте прилагаемые крепежные детали. Примене�

ние сторонних крепежных деталей может стать причиной неполадок.
● Если установка требует сверления отверстий или внесения каких�либо иных изменений в конструк�

цию автомобиля, то обратитесь за консультацией к ближайшему дилеру.
● Устанавливайте аппарат там, где он не будет мешать водителю и не причинит травм пассажирам в

случае резкой остановки, например, при аварийном торможении.
● При установке этого аппарата убедитесь в том, что ни один из проводов не попал между этим ап�

паратом и окружающими металлическими конструкциями или арматурой.
● Не устанавливайте этот аппарат близи отверстия выхода горячего воздуха из обогревателя, где на

него будет воздействовать горячий воздух, или около дверей, где на него может попасть дождевая
вода. (Никогда не устанавливайте этот аппарат сверху, поскольку он может перестать работать
вследствие перегрева.)

● Перед сверлением любых монтажных отверстий проверяйте, что находится за той поверхностью, в
которой вы хотите просверлить отверстия. Не просверлите случайно топливопровод, тормозные
магистрали, электропроводку или иные важные части автомобиля.

● Если этот аппарат устанавливается в пассажирском отделении, надежно прикрепите его, чтобы он не
высвободился во время движения автомобиля и не стал причиной травмы или несчастного случая.

● Если блок скрытой установки устанавливается под передним сиденьем, то позаботьтесь о том, что�
бы он не мешал перемещению этого сиденья. Тщательно проложите все провода и кабели в обход
механизма перемещения сиденья, чтобы механизм не мог зацепить или защемить провода и вы�
звать короткое замыкание.

Переключение режима работы

Перед установкой этого аппарата с помощью обычной отвертки ус�
тановите переключатель режима работы, в то положение, которое
соответствует подключаемому к нему компоненту.



6Меры предосторожности

Установка аппарата

Приклейте жесткую ленту Velcro [«липучка»] (прилагается) к нижней части блока скрытой установки и
приклейте мягкую ленту Velcro (прилагается) к месту установки.

Примечания:
● Возможна и непосредственная установка блока на коврик,

если жесткую ленту Velcro приклеить на коврик. Не исполь�
зуйте для этого мягкую ленту Velcro.

● Перед прикреплением липкой ленты тщательно протрите
поверхность в месте установки блока.

Этот блок

Лента Velcro 
(жесткая)

Лента Velcro 
(мягкая)

Коврик или шасси 
автомобиля

Важные замечания по безопасности

Прочтите, пожалуйста, эту инструкцию и сохраните ее в надежном месте для дальнейших справок.

1. Перед тем, как использовать ваш дисплей, прочтите внимательно всю эту инструк*
цию.

2. Храните эту инструкцию под рукой * она может пригодиться вам для получения спра*
вок по рабочим функциям и мерам безопасности.

3. Уделяйте особое внимание всем предупреждениям, приведенным в этой инструкции,
и тщательно выполняйте все рекомендации.

4. Не позволяйте другим людям использовать эту систему, пока они не прочтут и не пой*
мут инструкции по ее использованию.

5. Не устанавливайте дисплей там, где он может (i) загораживать обзор водителю; (ii)
препятствовать работе любой из систем управления или безопасности автомобиля, в
том числе воздушных подушек и кнопок аварийной световой сигнализации; (iii) ухуд*
шать способность водителя безопасно управлять автомобилем.

6. Дисплей не должен отвлекать внимание водителя от вождения, как, впрочем, и любое
другое дополнительное устройство, установленное в салоне. Если вы испытываете
трудности с управлением системой или считыванием показаний дисплея, то прежде,
чем производить настройки, обязательно остановитесь в безопасном месте.

7. Управляя автомобилем, ни когда не забывайте надевать ремень безопасности. Если
вы попадете в дорожно*транспортное происшествие с не пристегнутым как следует
ремнем безопасности, то травмы могут оказаться гораздо более серьезными.

8. Никогда во время вождения не используйте наушники.
9. В целях безопасности некоторые функции не будет действовать, пока автомобиль на*

ходится в движении и не включен стояночный тормоз.

10 Никогда не устанавливайте громкость звука слишком высокой * это может помешать
вам слышать звуки внешнего движения и сигналы спецтранспорта. 

Внимание!
● Не пытайтесь устанавливать или обслуживать дисплей самостоятельно, поскольку ус*

тановка и обслуживание дисплея не специалистами по электронному оборудованию и
автомобильным принадлежностям может быть опасной и подвергнуть вас риску пора*
жения электрическим током или возникновению других проблем.

Обеспечение безопасного вождения

Внимание!
● Светло*зеленый провод в разъеме питания предназначен для определения состояния

стояночного тормоза и должен быть подключен к контакту концевого выключателя
парковочного тормоза, который находится под напряжением. Неправильное подклю*
чение или использование этого провода может нарушать действующий закон и приве*
сти к серьезным травмам или повреждениям.

● Во избежание возникновения риска несчастного случая или потенциального нарушения соответст�
вующих законов, во время движения автомобиля не допускается использование функции переклю�
чения изображения с DVD плеера или телевизора (продается отдельно) на передний экран. Кроме
того, задние дисплеи должны быть установлены таким образом, чтобы они не отвлекали внимание
водителя.

● В некоторых странах и регионах просмотр изображения на дисплее внутри автомобиля может счи�
таться незаконным даже лицами, не являющимися водителем. В тех регионах, где применяются та�
кие правовые нормы, их необходимо соблюдать и функцию просмотра DVD не использовать.
Этот аппарат  сам определяет, задействован ли стояночный тормоз, и не позволяет смотреть теле�
визор на переднем дисплее во время движения. Если вы попытаетесь смотреть телепрограммы во
время движения, то экран станет темным и на нем ничего не будет показано.
Для просмотра телепрограмм на переднем дисплее остановите автомобиль в безопасном месте и
включите стояночный тормоз.

Как избежать разрядки аккумулятора

Пользуйтесь данным аппаратом только при работающем двигателе. Использование аппарата при не�
работающем двигателе может привести к разрядке аккумулятора.

Внимание!
Не пользуйтесь аппаратом на автомобилях, у которых замок зажигания не имеет положения ACC.
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Об этой инструкции

Данный аппарат характеризуется рядом сложных функций, обеспечивающих отличный прием и удобст�
во управления. Все функции управления были разработаны с учетом удобства их использования, хотя
иногда их использование может быть не очевидным. Данная инструкция по эксплуатации поможет вам
полностью реализовать весь потенциал, заложенный в данном аппарате и получить максимум удоволь�
ствия от просмотра телепередач.

Мы рекомендуем вам перед началом использования этого аппарата внимательно прочитать инструк�
ции и ознакомиться с действием всех функций. Особенно важным является то, чтобы вы прочитали и
тщательно соблюдали все предупреждения и все пункты этой инструкции, требующие осо*
бенного внимания.

В случае возникновения проблем

В том случае, если это устройство перестанет работать должным образом, свяжитесь с вашим диле�
ром или ближайшим авторизованным сервисным центром Pioneer.

Сброс и перезагрузка микропроцессора

Нажатие кнопки RESET [Перезагрузка] позволяет перезагрузить микропроцессор аппарата (вернуть
его к исходным настройкам).

Микропроцессор необходимо перезагружать в следующих ситуациях:
● После установки аппарата перед первым его включением.
● Когда аппарат работает не надлежащим образом.
● Когда на дисплее появляются странные или некорректные сообщения.
● При изменении режима работы этого устройства с помощью переключателя.
● Нажмите кнопку RESET с кончиком шариковой ручки или другого заостренного пред*

мета.

Примечание:
● В случае сброса микропроцессора все сохраненные станции

и другая запомненная информация будет утрачена, а этот
аппарат возвратится к исходным установкам.

Об этом аппарате

Этот аппарат является телевизионным тюнером, предназначенным для приема телевизионных стан�
ций. Подключая его к отдельно продаваемому дисплею с помощью AB�BUS кабеля, вы можете смот�
реть телевизионные передачи (подробности, касающиеся AV�BUS кабеля, см. в данной инструкции в
разделе установки). Частотный диапазон этого тюнера предназначен для использования в странах за�
падной и восточной Европы. Его использование в других странах может привести к плохому приему.
(Этот тюнер не совместим с телевизионными каналами Франции!) Этот тюнер имеет выход REAR OUT
[Выход на задний монитор], который позволит пассажирам на заднем сиденье смотреть телепередачи
на своем мониторе (продается отдельно).

Внимание!
● Не допускайте попадания на этот аппарат никаких жидкостей, поскольку результатом может быть

поражение электрическим током. Кроме того, контакт с жидкостями может привести к появлению
дыма, перегреву или даже порче аппарата.

● Держите эту инструкцию под рукой � она может вам пригодиться для получения справок по рабо�
чим функциям и инструкциям по безопасности.

● Никогда не устанавливайте уровень громкости слишком большим � это не позволит вам слышать
звуки извне автомобиля.

● Предохраняйте этот аппарат от сырости.
● В случае отключения или разряда аккумулятора вся информация, сохраняемая этим аппаратом, 

будет утрачена и ее придется вводить заново.

Цветовая система подключенного компонента

Этот аппарат совместим с системами PAL/SECAM. При подключении внешнего компонента к выходу
REAR OUT этого аппарата, убедитесь в том, что подключаемый компонент совместим с этими же цве�
товыми системами. Если это не так, то изображение будут воспроизводиться неправильно.

Предупреждения:
● Перед просмотром телепередач обязательно припаркуйте автомобиль в безопасном месте.
● Просмотр телепередач во время движения опасно и может привести к несчастному случаю.
● Выход REAR OUT этой системы предназначен для подключения дисплея, позволяющего пассажи�

рам заднего сиденья смотреть телепередачи.
● Никогда не устанавливайте задний дисплей в таком месте, где он может быть виден водителю во

время вождения.

Кнопка RESET
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Этот аппарат работает в трех режимах: SRC: OSD OFF, SRC: OSD ON и STAND ALONE. Выбирайте
необходимый режим в зависимости от подключенных компонентов.

Режим SRC: OSD OFF
● Использование с основным блоком Pioneer, имеющим вход IP�BUS.
● Использование этого аппарата без вывода на дисплей OSD (экранное меню).

Режим SRC: OSD ON
● Использование с основным блоком Pioneer, имеющим вход IP�BUS.
● Использование этого аппарата с выводом на дисплей OSD (экранное меню).

Режим STAND ALONE (автономная работа)
● Использование аппарата с дисплеем, имеющим RCA видео вход.
● Переключайте режим работы аппарата с помощью кончика обычной отвертки.
● Переключив режим, перезагрузите микропроцессор аппарата.

Использование и уход за пультом дистанционного управления

Установка батарейки
Выдвиньте лоток с задней стороны пульта дистанционного управления и вставьте в него батарейку с
учетом полярности (ориентируя (+) и (�) батарейки в правильном направлении).

Переключение режима работы Предупреждение:
Храните батарейки вне досягаемости детей. В том случае, если ребенок проглотит батарейку, немед�
ленно проконсультируйтесь с врачом.

Внимание!
● Используйте только литиевые батарейки CR2025 (с напряжением 3 В).
● Если пульт дистанционного управления не предполагается использовать больше месяца, то выньте

из него батарейку.
● Не заряжайте, не разбирайте, не нагревайте батарейки и не бросайте их в огонь.
● Не используйте при работе с батарейками металлические инструменты.
● Не храните батарейки вместе с металлическими предметами.
● В случае протечки батарейки тщательно протрите пульт дистанционного управления и установите

новую батарейку.
● При утилизации батареек выполняйте, пожалуйста, правительственные и местные законы, направ�

ленные на сохранение окружающей среды.

Использование пульта дистанционного управления
Для обеспечения нормальной работы пульта дистанционного управления направляйте его на переднюю
панель аппарата.

Важные замечания:
● Не храните пульт дистанционного управления в местах с повышенной температурой или на прямом

солнечном свете.
● На прямом солнечном свете пульт дистанционного управления может не работать.
● Не роняйте пульт дистанционного управления на пол, где он может попасть под педаль тормоза или

газа.
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Пульт дистанционного управления

Прилагаемый к этому аппарату пульт дистанционного управления предназначен, главным образом, для
использования пассажирами заднего сиденья. При использовании пульта направляйте его на соответ�
ствующий датчик.

➀ Кнопка CH CALL [Вывод номера канала]
Режим SRC: OSD ON
Если в качестве источника сигнала используется телевизор или если телевизор не выбран в каче�
стве источника сигнала, но задний телевизор включен:
На переднем и заднем дисплее выводится информация о номере канала.
Режим SRC: OSD OFF
Если в качестве источника сигнала используется телевизор или если телевизор не выбран в каче�
стве источника сигнала, но задний телевизор включен:
На заднем дисплее выводится информация о номере канала.
Режим STAND ALONE
Нажимайте эту кнопку, чтобы показать текущий канал и другие установки (см. на странице 14 раз�
дел «Подтверждение текущего канала и другие настройки»).

➁ Кнопка BAND [Диапазон]
Режим SRC: OSD ON
Не используется. Используйте кнопку BAND основного блока.
Режим SRC: OSD OFF
Не используется. Используйте кнопку BAND основного блока.
Режим STAND ALONE
Нажимайте эту кнопку, чтобы выбрать один из двух телевизионных диапазонов, а также для отме�
ны действия функций.

➂ Кнопка MENU [Меню]
Режим SRC: OSD ON
Нажимайте эту кнопку, чтобы вывести экранное меню на переднем и заднем дисплеях.
Режим SRC: OSD OFF
Нажимайте эту кнопку, чтобы вывести экранное меню на заднем дисплее.
Режим STAND ALONE
Нажимайте эту кнопку, чтобы вывести экран выбора региональной группы (см. на странице 14 «Вы�
бор региональной группы»).

➃ Кнопки
Режим SRC: OSD ON
Используйте эти кнопки для выполнения ручной настройки, а также для выбора пресета. Эти кноп�
ки используются также для настройки функций.
Режим SRC: OSD OFF
Используйте эти кнопки для выполнения ручной настройки, а также для выбора пресета. Эти кноп�
ки используются также для настройки функций.
Режим STAND ALONE
Используйте эти кнопки для выполнения ручной настройки, а также для выбора пресета.

➄ Кнопка POWER [Питание]
Режим SRC: OSD ON
Если в качестве источника сигнала выбран не телевизор, нажимайте эту кнопку для включения и вы�
ключения заднего дисплея.
Режим SRC: OSD OFF
Если в качестве источника сигнала выбран не телевизор, нажимайте эту кнопку для включения и вы�
ключения заднего дисплея.
Режим STAND ALONE
Нажимайте эту кнопку для включения и выключения аппарата.
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Другие пульты дистанционного управления

Вы можете также производить различные операции с помощью описанных ниже дистанционных пультов.

Использование дистанционного пульта автомобильного DVD плеера Pioneer
(использование дистанционного пульта, прилагаемого к аппаратам SDV�P7, AVX�P7300DVD, XDV�P9II)
(1) Кнопка 

При использовании этого аппарата в режиме STAND ALONE нажимайте эту кнопку, чтобы показать
номер текущего канала и другие настройки (см. на странице 14 раздел «Подтверждение текущего
канала и другие настройки»). Нажмите и удерживайте эту кнопку для включения и выключения
функции BSSB [Сохранение в памяти самых мощных станций].

(2) Кнопка PLAY/PAUSE [Воспроизведение/Пауза] ( )
Нажимайте на эту кнопку, чтобы показать экран выбора региональной группы (см. на странице 14
раздел «Выбор региональной группы»).

(3) Переключатель режима работы пульта дистанционного управления
При работе с телевизором убедитесь в том, что пульт дистанционного управления включен в ре�
жим TV.

Использование дистанционного пульта автомобильного DVD плеера Pioneer
(использование дистанционного пульта, прилагаемого к аппаратам AVH�P7500DVDII, AVH�P7500DVD,
AVH�P6600DVD, AVH�P6500DVD или опционального дистанционного пульта CD�R5).

(1) Кнопки 1 * 10 (1 * 6)
Используются для прямого выбора телеканала.

(2) Джойстик
Движения джойстика позволяют производить настройку на станцию или выбирать пресет. Клик
(нажатие) джойстика вызывает экранное меню. При использовании этого аппарата в режиме
STAND ALONE клик джойстика выводит экран выбора региональной группы. Кроме того, джойстик
используется для управления функциями.

(3) Переключатель режима работы пульта дистанционного управления
При работе с телевизором убедитесь в том, что пульт дистанционного управления включен в ре�
жим TV.

Основные узлы

Основной блок (например, AVH*5700DVD)
Используйте этот аппарат (предназначенный для телевизионного приема) совместно с основным бло�
ком. Данная инструкция использует в качестве примера основной блок типа AVH�5700DVD.

Только используя этот аппарат в режиме SRC, вы можете производить с помощью основного блока
описанные ниже операции.

➀ Регулятор VOLUME [Громкость]
Нажимайте соответствующую кнопку для уве�
личения или уменьшения уровня громкости.

➁ Приемник сигналов 
Принимает сигналы с пульта дистанционного
управления.

➂ Кнопка SOURCE [Источник сигнала]
Этот аппарат включается выбором источника.
Повторное нажатие на эту кнопку позволяет
циклически просмотреть все имеющиеся ис�
точники сигнала.

➃ Кнопка BAND [Диапазон]
Нажатие на эту кнопку позволяет выбирать
один из двух телевизионных диапазонов, а
также отменять действие функции.

➄ Кнопка A.MENU [Меню настроек]
При нажатии на эту кнопку выводится меню
настроек.

➅ Кнопки 
Эти кнопки используются для ручной наст�
ройки на станцию, а также для управления
функциями.
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Работа аппарата с другими основными блоками

Основные блоки * группа 1
Следующие основные блоки позволяют производить операции с помощью сенсорной панели.
AVH�P7500DVD, AVH�P7500DVDII, AVH�P6600DVD, AVH�P6500DVD, ACH�P5700DVD

Основные блоки * группа 2
При использовании перечисленных ниже основных блоков операции отличаются от AVH�P5700DVD.
Следующие основные блоки позволяют производить операции с помощью кнопки FUNCTION или SOFT KEY.

DEH�P9600MP, DEH�P7700MP, DEH�P7600MP, DEH�P7500MP, DEH�P6700MP, DEH�P6600R, DEH�
P6500R, DEH�P5730MP, DEH�P5700MP, DEH�P5630MP, DEH�P5600MP, DEH�P5530MP, DEH�P5500MP,
DEH�P4500R, DEH�P3630MP, DEH�P3600MP, DEH�P3600MPB, DEH�P3500MP, DEH�P2530R, DEH�
P2500R, DEH�P5000MP, ANH�P10MP.

Основные блоки * группа 3
При использовании перечисленных ниже основных блоков операции отличаются от AVH�P5700DVD.
Следующие основные блоки характеризуются операцией MULTI�CONTROL.
DEH�P8600MP, DEH�P80MP, DEH�P70BT

Основные блоки * группа 4
При использовании перечисленных ниже основных блоков операции отличаются от AVH�P5700DVD.
Перечисленные ниже основные блоки являются навигационными устройствами, операции с которыми
производятся при помощи сенсорной панели.
AVIC�N1, AVIC�X1

Таблицы функциональной совместимости

Основные блоки * группа 1

Основные блоки * группа 2

Основные блоки * группа 3

Основные блоки * группа 4
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➀ Значок источника сигнала
Показывает, какой выбран источник сигнала.

➁ Индикатор диапазона
Показывает текущий диапазон настройки TV 
тюнера.

➂ Индикатор номера пресета
Показывает номер выбранного пресета.

➃ Индикатор канала
Показывает, на какой канал настроен TV тюнер.

➄ Список пресетов
Выводится список пресетов.

1. Коснитесь экрана, чтобы вывести кнопки сенсорной панели.
2. Для выбора диапазона коснитесь кнопки BAND.

Касайтесь повторно кнопки BAND до тех пор, пока не будет показан необходимый диапазон (TV1
или TV2).

3. Для выбора одного из пресетов (ранее запомненных каналов) коснитесь в списке нуж*
ного пресета.
Будет произведена настройка на выбранный пресет.

● Если список каналов не выведен, коснитесь кнопки LIST [Список].
4. Для осуществления ручной настройки кратковременно касайтесь кнопки или .

Номера каналов будут увеличиваться или уменьшаться.
● Ручную настройку вы можете также производить нажатием кнопки или .
5. Для осуществления поиска станции продолжительно касайтесь (около секунды) кноп*

ки или , а затем отпустите.
Тюнер начнет сканирование каналов, пока не найдет ближайшую станцию, имеющую достаточно
мощный сигнал.

● Отменить поиск станции можно кратковременным касанием кнопки или .

● Если вы будете продолжительно нажимать кнопку или , то вы можете пропускать каналы. По�
иск станции возобновится, как только вы отпустите кнопку.

● Поиск станции можно также производить нажатием и удержанием кнопки или .

Сохранение и вызов из памяти телевизионных станций

Если вы коснетесь любой из кнопок настройки пресетов P1 � P12, то вы можете легко сохранить до 12 ча�
стот телевизионных станций, которые впоследствии вы можете вызвать нажатием всего одной кнопки.
● Если вы находите станцию, которую хотите сохранить в памяти, то коснитесь и удер*

живайте одну их кнопок настройки пресетов P1 * P12 (пока не прекратит мигать номер
пресета).
Номер, которого вы коснулись, будет мигать на индикаторе пресета, а затем станет гореть посто�
янно. Выбранная станция сохранена в памяти аппарата.
Когда следующий раз вы коснетесь кнопки выбора пресета, запомненная станция будет вызвана из
памяти.

● Для переключения между кнопками P1 * P6 и P7 * P 12, касайтесь кнопки или .
● Если кнопки сенсорного экрана не показаны, вы можете показать их, коснувшись экрана.
● Если кнопки P1 * P6 и P7 * P 12 не показаны, то вы можете показать их, коснувшись кнопки LIST.

Примечания:
● В памяти может быть сохранено до 24 станций (по 12 станций на каждый из телевизионных диапа�

зонов).
● Для вызова станций, назначенных кнопкам пресетов P1 * P12, вы можете использовать кнопки 

и .

Дополнительные операции с TV тюнером

➀ Дисплей функций
Показывает названия функций

1. Нажмите кнопку A.MENU, чтобы показать
MENU (меню функций).
На дисплее появится меню функций.

2. Коснитесь кнопки FUNCTION, чтобы показать
названия функций.
На дисплее будут показаны имена функций, и
те из них, которые можно использовать, будут
выделены.

● Для возврата к предыдущему дисплею коснитесь кнопки BACK [Назад].
● Для возврата к телевизионному изображению коснитесь кнопки ESC [Возврат].

Примечание:
● Если в течение 30 секунд вы не используете функции, то дисплей автоматически возвратится к по�

казу телевизионного изображения.
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Последовательное сохранение самых мощных телевизионных станций

● Чтобы включить функцию последовательного сохранения наиболее мощных станций,
коснитесь в меню функций кнопки BSSM.
Начнет мигать индикатор BSSM. Пока мигает индикатор BSSM, 12 наиболее мощных станций бу�
дут сохраняться в памяти в порядке возрастания каналов. После окончания этого процесса индика�
тор BSSM погаснет.

● Для отмены процесса запоминания коснитесь кнопки BSSM еще раз.
● Эту операцию можно также произвести, если нажать и удерживать кнопку CH CALL, которая нахо�

дится на пульте дистанционного управления.
Примечание:
● Наиболее мощные телевизионные станции, запомненные с помощью функции BSSM, могут замес�

тить собой станции, запомненные ранее с помощью кнопок P1 * P12.

Выбор региональной группы

С помощью этого аппарата каналы сохраняются для каждой региональной группы. Выбор соответству�
ющей региональной группы для конкретного региона обеспечивает прием различных каналов.
1. Коснитесь в меню функций кнопки CNTR [Страна].
2. Касаясь кнопки или , выберите региональную группу.

Касайтесь кнопки или до тех пор, пока на дисплее не появится необходимая региональная группа.
COUNTRY 1 (каналы CCIR) � COUNTRY 2 (итальянские каналы) � COUNTRY 3 (каналы Великобри�
тании) � COUNTRY 4 (каналы OIRT)
[CCIR � Международный консультативный комитет по радиовещанию (МККР), OIRT � Международ�
ная организация радиовещания и телевидения (ОИРТ)]

Список региональных групп и названия каналов

Примечания:
● Для сохранения телевизионных станций в каждой из региональных групп вы можете использовать

функцию BSSM или другие методы.
● Этот аппарат не совместим с телевизионной системой Франции.
● Телевизионные каналы и телевизионные системы разных регионов могут различаться. Если при вы�

боре указанной выше группы прием невозможен, попытайтесь использовать другую региональную
группу.

Просмотр телепередач

Только при использовании этого аппарата в режиме STAND ALONE вы можете использо*
вать перечисленные ниже функции.
Перечисленные ниже функции можно использовать только с помощью
пульта дистанционного управления.
➀ Индикатор диапазона

Показывает диапазон, в котором работает TV тюнер в данный 
момент.

➁ Индикатор номера программы (p1�p12)
Показывает номер выбранного канала (программы)

➂ Индикатор канала
Показывает номер канала, на который TV тюнер настроен в данный
момент.

➃ Индикатор региональной группы
Показывает, какая региональная группа выбрана в данный момент.

1. Нажмите кнопку POWER, чтобы включить телевизор.
2. Для выбора диапазона нажмите кнопку BAND.
3. Чтобы произвести ручную настройку, кратковременно нажмите кнопку или .

При каждом нажатии номер канала будет увеличиваться или уменьшаться.
● Ручную настройку вы можете также производить нажатием кнопки CHANNEL [Канал].
4. Для осуществления поиска станции, нажмите и удерживайте (около секунды) кнопку

или , а затем отпустите.
Тюнер будет сканировать каналы до тех пор, пока не найдет станцию с достаточно мощным сигна�
лом.

● Отменить поиск станции можно кратковременным нажатием кнопки или .

● Если вы будете продолжительно нажимать кнопку или , то вы можете пропускать каналы. По�
иск станции возобновится, как только вы отпустите кнопку. 
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Последовательное сохранение самых мощных телевизионных станций

Функция BSSM (последовательное сохранение самых мощных станций) позволяет вам автоматически
сохранить 12 самых мощных телевизионных станций в порядке возрастания номеров каналов.
● Чтобы включить функцию BSSM, нажмите и удерживайте кнопку CH CALL.

Начнет мигать индикатор BSSM. Пока мигает индикатор BSSM, 12 наиболее мощных станций бу�
дут сохраняться в памяти в порядке возрастания каналов. После окончания этого процесса индика�
тор BSSM погаснет.

● Для отмены процесса сохранения коснитесь кнопки CH CALL еще раз.

Выбор региональной группы

С помощью этого аппарата каналы сохраняются для каждой региональной группы. Выбор соответству�
ющей региональной группы для конкретного региона обеспечивает прием различных каналов.
1. Коснитесь кнопки MENU, чтобы вывести на дисплей меню функций.
2. Нажимая кнопку или , выберите региональную группу.

Нажимайте кнопку или до тех пор, пока на дисплее не появится необходимая региональная
группа.
COUNTRY 1 (каналы CCIR) � COUNTRY 2 (итальянские каналы) � COUNTRY 3 (каналы Великобри�
тании) � COUNTRY 4 (каналы OIRT)
[CCIR � Международный консультативный комитет по радиовещанию (МККР), OIRT � Международ�
ная организация радиовещания и телевидения, ОИРТ]

Список региональных групп и названия каналов

Примечания:
● Для сохранения телевизионных станций в каждой из региональных групп вы можете использовать

функцию BSSM или другие методы.
● Этот аппарат не совместим с телевизионной системой Франции.
● Телевизионные каналы и телевизионные системы для разных регионов могут различаться. Если при

выборе указанной выше группы прием невозможен, попытайтесь использовать другую региональ�
ную группу.

Вызов телевизионных станций

Вы можете легко вызвать станции  P1 * P12, сохраненные с помощью функции BSSM.
● Для вызова предварительно запомненного канала нажимайте кнопку или .

Подтверждение текущего канала и другие настройки

Вы можете вывести на дисплей информацию о принимаемых сигналах, такую как номер канала, диа�
пазон и список предварительно сохраненных станций.
● Эту функцию можно использовать только с помощью пульта дистанционного управления.
● Для вывода на дисплей информации о приеме нажмите кнопку CH CALL.

При каждом нажатии кнопки CH CALL на дисплей будет выводиться информация в следующем по�
рядке:
Информация о текущем канале (канал и диапазон) � Список пресетов � Список сохраненных станций
� Выключение информации

● Информация о приеме показывается в течение восьми секунд.
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Технические характеристики

Общие характеристики
Номинальное напряжение питания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14,4 В постоянного тока

(диапазон допустимых напряжений: 12,0 � 14,4 В постоянного тока)
Система заземления  . . . . . . . . . .Отрицательного типа (с корпусом соединен отрицательный полюс)
Максимальный потребляемый ток  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .0,6 А
Размеры (Ш х В х Г)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .172 х 30 х 150 мм
Масса  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .0,7 кг

TV тюнер
Принимаемые каналы/TV система
(Для каждой региональной группы) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Регион 1: (CCIR/B, G, H): VHF 

[УКВ (метровые волны)] 2 � 12 каналы, UHF [Дециметровые волны] 21 � 69 каналы
Регион 2: (ITALY/B, G, H): VHF A � H2 каналы, UHF 21 � 69 каналы
Регион 3: (UK, IRELAND/I): VHF A � K каналы, UHF 21 � 69 каналы
Регион 4: (OIRT/D, K): VHF R1 � R12 каналы, UHF 21 � 69 каналы

Цветовая система  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Совместимая с PAL/SECAM
Реальная чувствительность . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18 дБf (75 Ом, моно)
Отношение сигнал шум для видеоканала . . . . . . . . . . . .Более 37 дБ (59 дБ(, высокочастотный вход, 

уровень белого, максимум 100%)
Отношение сигнал шум для видеоканала (реальная чувствительность 30 дБ) . . . . . . . . . . . . . .45 дБ(
Антенный вход  . . . . . . . . . . . . . . .4 канала, разнесенные антенны (мини штекер диаметром 3,5 мм)

Выход на задний дисплей

Видео  . . . . . . . . . . . . . . . . .1 В (двойная амплитуда)/75 Ом (TV: уровень белого, 100% модуляция)
Звук . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .500 мВ (эффективное значение)/менее 1 кОм (TV: 100% модуляция)

Примечание:
● В целях технического совершенствования аппарата, характеристики и конструкция аппарата могут

быть изменены без специального уведомления.



PIONEER ELECTRONIC CORPORATION
4�1, MEGURO 1�CHOME, MEGURO�KU, TOKYO 153�8654, JAPAN

PIONEER ELECTRONICS [USA] INC.
P.O. BOX 1540, Long Beach, California 90801�1540, U.S.A.
TEL: (800) 421�1404

PIONEER EUROPE NV 
Haven 1087 Keetberglaan 1, B�9120 Melsele, Belgium
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
253 Alexandra Road, #04�01, Singapore 159936
TEL: 65�472�1111

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
178�184 Boundary Road, Braeside, Victoria 3195, Australia
TEL: (03) 9586�6300

PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC.
300 Allstate Parkway, Markham, Ontario L3R OP2, Canada
TEL: (905) 479�4411

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO S.A. de C.V.
Blvd. Manuel Avila Camacho 138 10 piso
Col. Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000
TEL: 55�9178�4270

Издано корпорацией Pioneer Electronic
Защищено авторским правом © 2005 Корпорация Pioneer Electronic
Все права сохранены.

Отпечатано в Бельгии

MAN-GEXP5700TVPRU



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




